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Ke gondolkozzék sokáig hiába, hanem nézze meg vételkötele­
zettség nélkül

kölőnös gonddal összeállított választékát!
A nagy szőnyegek, összekötők, ágyelők, futók, függönyök, 
cslpkeszövetek, tüllők, mindenféle Indanthren függöny­
anyagok, kis- és kerti bútorok, nyugágyak, weekend-feisze- 
relések, csillárok, kerámiák, díszórák, porcellán-étkészietek, 
edények, fürdőszobacikkek, tisztítószerek stb. hatalmas 
tömegét és dús választékát a legolcsóbb árban
egyhelyen taláila meg áruházunkban.

Eladóink szívesen állnak szakszerű tanáccsal és felvilágosí­
tással rendelkezésére.
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lesiam albam e régióné veteris bude funda- 
tam in m ed ip  p u b tice  a tq u e c o m m u n is  vie  
in capite super pratorum castri nostri simili­
ter veteris budensis exumpentis quiquidem

utak sárossá tételére elégséges hidegvízű fo r ­
rá sok at kutatgatni, aminők nemcsak itt, ha­
nem úgyszólván bárhol százával is akadnak 
és azokra ráfogni, hogy va la m ik or b ő v e b b
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fons Banijahaza vulgariten appellaretur“ 
"‘ ...az Óbuda határában alapított Fehéregyháza 
közelében lévő forrásnak a birtokába, a m e ly  
a n y ilv á n o s  k ö zú t k ö z e p é n , ugyancsak óbudai 
Tárkastélyunk rétjeinek kezdete felett fakad 
,s amelyet közönségesen Banyaháza forrásá­
nak neveznek“ (0. L. Dl. 22 553)

Ez a forrás ma is a széles B éc si-u to n  m agán  
fakad, a keramitos kocsipálya a széles ut 
egyik felére van átterelve.

Minő hiú és nem komoly az a fáradozás 
e forrás helyett a hegyoldalban, kalappal is 
kimeríthető és csak az ösvények vagy dűlő-

v izü e k  v o lta k  és ezekre malmot ráerőltetni, 
hogy más teória legyen velők felállítható.

Hogy valóban az Árpád-forrás az az 1355- 
iki oklevélben említett forrás, azt még az 
oklevél latin sz ö v e g é n e k  e g y  sza va  is igazolja. 
A szöveg p u te u s-t használ a megnevezésre. 
A p u teu s  pedig nem egyszerűen forrás, hanem 
víztartó, ciszterna, falazott kút, vizfogó 
forrá s  fogla lás N o s  az Á r p á d -fo rrá s  m ég  a 
róm a ia k  által k ö b ö l  m eg ép ített  n é g yszö g ü  
forrá sfoglalá ttal bir.

( F o ly ta to m )
Gatterer Ferenc

Ó r i á s i  a r á n y ú  ö s s z e e s k ü v é s t  l e p l e z t e k  l e  

T i f l l s z b e n  é s  B a k u b a n  .

Háromszáz letartáztalás Szovleloroszországban a Jagoda-
bűnpörben

M o s z k v á b ó l jelentik: Jagoda  bünpörével
kapcsolatban a volt GPU-főnök barátai és 
ismerősei közül most már több mint három­
száz embert fogtak el. Letartóztatták többek 
között L u rjé t , a GPU lakásügyi hivatalának 
volt vezetőjét is. Azzal vádolják, hogy csak 
olyanoknak adott lakásigazolványt, akik 
J og od a t m eg v e s z te g e tté k . F ried m a n n t a GPU 
fegyelmezési osztályának egykori vezetőjét 
és O s ztr o v sz k yt a pénzügyi osztály volt 
igazgatóját megvesztegetés és sikkasztás 
gyanúja miatt ugyancsak elfogták és be­
börtönözték.

Az igazságügyi népbiztosság külön bizott­
sága, amely a szovjetunió területén működő 
bíróságok ügyvitelét vizsgálta felül, most 
adta ki jelentését munkásságáról. A bizott­
ság a jelentés szerint v a la m en n yi b irósá g ok - 

tiál a vissza élések  és  sik k a sztá so k  ö zö n ét  

találta. Az egyik járásban le kellett tartóz 
tatni a bíróság elnökét, mert az üzérkedési

L e n k e -té r  5 .s a . a la tt  az egyes autóbusz végállomásán*

lütéses 1-2-3-4 SZOÜÍS fortos laKások
a z o n n a l, i l le tv e  m á j a i  l » t ö l  k i a d ó k .

pörökben m in d ig  a n n a k  a fé ln e k  a javára  

iélt, aki jo b b a n  m eg fize tte . Számos bírót és 
ügyvédet is letartóztattak.

Tízezer letartóztatás és mozgósítás 
Georgiában

P á risbó l jelentik: A L ib e r té  rigai értesü­
lése szerint Georgiában, S ztálin  szülőföld­
jén, k o m m u n ista ellp n es  zen d ü lés  tört ki, 
amely már általánossá vált, A  ta rtom á n yba n  
k ih ird ették  az o strom á lla p oto t. T ifliszb en  és  
k ö r n y é k é n  tö b b  m in t 1 0 .0 0 0  e m b e r t  tartóz­
tattak le, k ö ztü k  a tifliszi e g y e te m  rektorát  
és  B orzsá t, Sztálin bizalmi emberét is. Mi­
vel a börtönök zsúfolásig megteltek, a letar­
tóztatottakat a katonaság a szabad ég alatt 
őrzi. G eorgia  h ely ő r sé g e it  m ozg ó síto ttá k . 
Az összeesküvők független kormányt akar­
tak kikiáltani és egyben vissza akarták 
hívni a külföldre menekült georgiai politi­
kai vezéreket.

A G P U  B ak u ba n  is ö ss z e e s k ü v é st  lep lezett  
le. Az összeesküvők egy iskolaépületben el­
torlaszolták magukat és lőfegyverekkel vé­
dekeztek az iskola ellen rohamot intéző 
rendőrökkel szemben. Igen  s o k  tanárt és 
diá k ot, valam int tö b b  k o lh o z fő n ö k ö t  letar­
tóztattak .
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